ze jeden muz udelal malou ocistu (wudu), ale
zapomneél na noze umyt misto o velikosti nehtu a
Prorok (at mu Buh Zehna a da mir) si ho véimnul a
rekl: ,Vrat se a vylepsi svoji oCistu (wudu).” A on se
vratil a pak se sel modlit

DZabir (at je s nim BUh spokojen) vypravél: ,'Umar lbn al-Chattdb mi vypravél, Ze jeden
muz udélal malou ocistu (wudu), ale zapomnél na noze umyt misto o velikosti nehtu a
Prorok (at mu Bdh Zzehna a da mir) si ho vSimnul a rekl: ,Vrat se a vylepsi svoji oCistu

(wudu).” A on se vratil a pak se sel modlit."
[Spravny na zakladé podobnych hadithd] [Zaznamenal ho Muslim]

‘Umar (at je s nim BUh spokojen) vypravél, ze Prorok (at mu Blh Zzehna a da mir) zahlédl
muze, ktery vykonal malou ocistu, ale zapomnél na noze misto o velikosti nehtu, kam se
nedostala voda, a ukdzal na to misto a fekl mu: vrat se, vylepsi a dokonci svoji oCistu, aby
kazdy ud dostal svoji ¢ast vody. A tento muz se vratil, dokoncil ocistu a pak se modlil.

http://www.sunnah.global/hadeeth/cs/show/8386
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